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Курс разработан как единый для начального и среднего звена общеобразовательной школы. Основная задача - формирование умений свободно, коммуникативно оправданно пользоваться родным языком в различных формах, видах, жанрах речи. В основу содержание положено изучение строя языка, его системы. Усиливаются аспекты изучения языковых единиц с точки зрения выражаемых ими значений и осмысления их роли в речи. Учебный процесс организуется через деятельностный подход.
В программе выделяются два раздела: "Речевое общение" и "Язык как средство общения". Первый рассматривается как взаимодействие людей с помощью языка слов для достижения результата. Второй дает представление о строе русского языка, о взаимосвязи языковых средств разных уровней.

Учебно-методическое обеспечение:
1. Слово.Учебник русского языка. 1кл., 2 кл., 3 кл., 4 кл. (авт. Л.Я.Желтовская, А.Ю.Купалова, Л.Д.Бокарева и др.)
2. Методические рекомендации к работе с учебником "Слово" (1,2,3,4 кл.) (авт. Л.Я.Желтовская)

Источник информации:
Сборник "Программы общеобразовательных учреждений. Начальные классы.Часть (1-4 классы)", 2000, Просвещение


[bookmark: enter]








[bookmark: YANDEX_1][bookmark: YANDEX_2]  Л .  Я .  Желтовская 
[bookmark: YANDEX_3][bookmark: YANDEX_4][bookmark: YANDEX_5]Программа  курса  " Русский   язык ", 1-4 классы
Об особенностях курса
[bookmark: YANDEX_6][bookmark: YANDEX_7]Изучение  русского   языка  в школе направлено на достижение следующих целей: 
1. формирование умений сознательно и грамотно пользоваться богатыми ресурсами родного языка в речевой практике, развитие интуиции и "чувства" языка; 
2. воспитание уважения к языку родного народа, чувства сопричастности к сохранению его самобытности и чистоты, стремления познавать свойства родного слова и совершенствовать свою речь.
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      - дать представление о роли языка в жизни человека, о богатстве и выразительности средств  русского   языка , свойствах родного слова;
      - обеспечить усвоение первоначальных знаний о системе  русского   языка , в частности из области лексики, фонетики и графики, грамматики  русского   языка , а также формирование умений применять эти знания на практике;
      - сформировать орфографические и пунктуационные умения и навыки (в рамках программы);
      - развивать речь учащихся: обогащать их словарный запас, грамматический строй речи, способствовать усвоению орфоэпических норм литературного языка, формировать речевые умения, позволяющие адекватно воспринимать, воспроизводить чужую речь и создавать собственную в устной и письменной форме;
      - способствовать развитию интереса к родному языку, познавательных и творческих способностей детей.

      Активное и сознательное изучение родного языка школьниками во многом обуславливается чувством уважения к нему, глубоким познавательным интересом к постижению его самобытности и богатству языковых ресурсов, стремлением к свободному владению языком в речи. Поэтому актуальным в обучении становится культурологический подход, создающий условия для формирования духовно нравственной личности школьника. В программу и учебник введены специальные разделы и темы философского характера о даре слова, о языковых средствах отражения реального мира, о взаимодействии языка и развития общества. Даются исторические справки, познавательные тексты о происхождении слов и правил, об обогащении словарного запаса  русского   языка , об истории создания письменности и книги, об изменениях в русском алфавите, об употреблении большой буквы, об исторических корнях слов, об использовании красной строки, заголовков и т. п. Материал учебника позволит дать на доступном детям уровне представление о социальной роли языка, его особенностях, о связи  русского   языка  с историей культуры русского народа, о ценностях и нравственных устоях наших предков, отраженных в слове, пословицах, фразеологизмах. При анализе путей пополнения словарного состава  русского   языка  обращается внимание учащихся на факты неоправданного введения в речь обилия иноязычной лексики, в основном английской, сленга, что засоряет родной язык. Такой подход дает учителю возможность развивать в детях чувство сопричастности к сохранению самобытности и чистоты языка русского народа.
      В последнее десятилетие в начальном  курсе   русского   языка  все более четко выступают две взаимосвязанные подсистемы: языковое образование и речевое развитие. Под развитием речи в узком смысле понимается овладение детьми совокупностью речевых умений, обеспечивающих готовность к полноценному речевому общению в устной и письменной форме. При этом знания и умения по языку и речи составляют для учащихся фундамент, на котором происходит освоение речевых умений, то есть, в широком смысле, создаются условия для свободного владения родным языком. Наиболее перспективным подходом, при котором интегрируются языковые и речевые умения, устанавливается взаимообусловленность изучения грамматических сведений о языке как базового ресурса и освоения форм выражения смысла с параллельным включением изученных средств языка в речевые формулы для выражения своих мыслей и чувств, является  коммуникативный . Этот подход нацеливает учащихся на изучение языка в интересах решения речевых задач при общении в любых формах: устной (диалоговой), письменной (монологовой), предусматривает систему ситуативных упражнений, направленных на формирование  коммуникативно  речевых умений.  Коммуникативная  ориентация  курса  разрабатывается на основе требований Госстандарта и положений концепции об изучении  русского   языка  как родного на деятельностной системно  коммуникативной  основе (автор - доктор педагогических наук  А .  Ю .  Купалова ). Приведем некоторые положения этой концепции.
       Коммуникативная  цель обучения становится одной из ведущих в  курсе   русского   языка  и выступает как интегрирующая, поскольку речевое общение предполагает реализацию и других функций языка и речи: познавательной, регулятивной, ценностно  ориентированной , эстетической, этикетной. При этом задача изучения системы языка не снимается, а становится более актуальной, так как возрастает потребность в осознанном отборе языковых средств для решения той или иной речевой задачи. Таким образом, линия знакомства с устройством родного языка очень тесно переплетается с упражнениями по использованию системы языка в речи. 
Актуальными также становятся следующие принципы организации содержания курса:
      - семиотический - помогающий детям осмысливать двусторонность основных единиц языка, осознавать родной язык как особую знаковую систему в контексте национальной и общечеловеческой культуры;
      - системно функциональный - способствующий осмыслению структуры родного языка и предназначенности его основных средств для решения речевых задач;
      - этико-эстетический - направленный на осознание изобразительных свойств языка, на освоение культуры речевого поведения, воспитание чувства "соразмерности и сообразности" в использовании языковых средств.

      В общих подходах и принципах, отмеченных выше, проявляется единство курса, который выстраивается как элементарный систематический курс (В соответствии с рекомендациями "Концепции содержания непрерывного образования", ж. "Начальная школа", № 4, 2000, с. 12.). Язык и речь выступают не как механические, вполне самостоятельные части, а как ступени единого процесса познания языка: от коммуникативных речевых ситуаций к языку и от языка - к речи.
      Важнейшей характеристикой коммуникативно ориентированного обучения языку является использование текста в качестве дидактической единицы учебного материала. На основе текстов учащиеся наблюдают факты языка, усваивают речеведческие понятия, овладевают навыками порождения текста. Анализ текстов строится как "разговор" с авторами, расшифровка их замысла и средств его реализации. Опора на текст обеспечивает органическое единство познания системы, структуры языка и развития речи.
      Связать в единое целое языковое и речевое содержание курса помогает реализация деятельностного подхода, в соответствии с которым организация учебного процесса на уроке, выстраивание системы упражнений осуществляется с учетом структуры любого вида сознательной деятельности человека: мотив, цель, замысел, ориентировка, планирование, реализация, контроль. Примером может послужить система формирования стержневых коммуникативно речевых умений: ставить коммуникативные задачи (сообщить, узнать, спросить, побудить, согласиться, отказать, попросить, поздравить и пр.); осознавать замысел высказывания (зачем говорю); ориентироваться в условиях общения, в речевой ситуации (с кем, кому говорю, при каких обстоятельствах); планировать речевые действия: при создании высказывания намечать ход развития мысли, выбирать тип речи (повествование, описание, рассуждение), жанр, стиль (что скажу); при восприятии речи уточнять задачу восприятия, по отдельным деталям предполагать ход развития мысли говорящего (что и зачем услышу); выражать и развертывать мысль (что говорю); целенаправленно воздействовать на собеседника в зависимости от речевой задачи (как говорю); осуществлять контроль за речью (оценить соответствие замыслу, выявить и уточнить непонятное и пр.).
      Памятуя о постулате, что языку научить нельзя, ему можно только научиться, автор уделяет серьезное внимание формированию мотива изучения языка как в целом, так и отдельных тем курса. С этой целью вводится специальный программный материал, а также создаются учебные ситуации с использованием мотивационных заданий учебника на уроках. Перечислим некоторые из них. 
Для создания мотивов высказываний задаются речевые ситуации типа: 
1. обсуждение образцов детского словотворчества и понимания детьми выражений русского языка, 
2. оценка правильности (неправильности) высказываний героев упражнений, объяснение им причин непонимания, ошибок и пр., 
3. рассказы, описания, адресованные вымышленным героям (Дед Мороз: "Детки дорогие! Да я не знаю, что такое лето".), 
       
4. обмен мнениями по поводу смысла пословиц, формул речевого этикета, 
5. объяснения, почему собеседники не поняли друг друга, почему один из них обиделся и т. п., 
6. оценка точности рисунка к тексту, к выражению (Почему художник так изобразил…), 
7. речевое поведение в воображаемой ситуации (Представь себе…), 
8. отзывы о любимых мультфильмах, прочитанных книгах, временах года, 
9. призыв помочь зимующим птицам, 
10. необходимость поздравить, написать письмо, подписать конверт и др.
[bookmark: YANDEX_38][bookmark: YANDEX_39]      Часто мотивом к высказыванию служат читаемые тексты, точнее, мнения персонажей или самих авторов. В то же время мотивом к восприятию (слушанию, чтению) текстов часто служат рубрики "Это интересно…", "Знаете ли вы?..", указание на то, о чем можно узнать из текста, с каким мнением автора познакомиться, проверить свои предположения (прогнозы) по содержанию и т. п.
      Специальные задания мотивационного характера даются и к учебному языковому материалу. Например, обращение к слого звуковому анализу слова происходит в целях выяснения, почему трудно произносить скороговорку типа У Кондрата куртка коротковата. Дети помогают персонажам учебника решать языковые задачи, объяснять причины неверного решения; играя, группируют слова по разным основаниям, ищут опоры и помощи при обобщении материала в таблицах, схемах.
      При реализации курса деятельностный подход приобретает характер  коммуникативно  деятельностного, что предполагает изменение характера деятельности на уроке и учащихся, и учителя. Учиться общению, общаясь - вот основная характеристика этого подхода. Это выражается и в особой организации учебного материала: выделении общих речевых тем и системы ситуативных упражнений (их называют  коммуникативными ). В таких упражнениях моделируются речевые ситуации - совокупность тех условий, которые вовлекают школьника в речевую коммуникацию.
      Использование деятельностного подхода помогает переориентировать обучение с усвоения и запоминания готовых форм знаний на процесс их получения и функционирования; формировать ведущие общеучебные умения и навыки, в частности навыки слушания, чтения, говорения, письма, поиска информации в разных источниках, особенно в словарях разного типа, навыки организации учебной деятельности.
      Немаловажную роль при реализации содержания курса играют принципы вариативности содержания, установления межпредметных и внутрипредметных связей. Так, широкая филологическая основа курса позволяет наблюдать слово и его "работу" в предложении и тексте с разных сторон, а многие уроки строить как уроки словесности. Термин словесность используется в данном случае в трактовке В. И. Даля: "Словесность, словесные науки, - все то, что относится к изучению здравого суждения, правильного и изящного его выражения".
      В силу языкового и речевого содержания курса в программе выделяются два раздела: "Речевое общение" и "Язык как средство общения".
      Изменяется системообразующая основа курса. Освоение функций и структурных особенностей языковых средств идет по концентрическому пути. Изучение языка в начальных классах начинается не с фонетики, как обычно, а с лексики - c осмысления номинативной функции слова - называть все, что существует в мире; с наблюдения за работой слов в составе предложений, с помощью которых люди могут выразить свои мысли, чувства, сообщить, спросить, посоветовать, пригласить и т. п. От ознакомления с разнообразными лексическими значениями слов дети переходят к элементарным грамматическим обобщениям. Сначала акцент делается на роли их главных структурных частей (в слове - корня, в словосочетании - главного слова, в предложении - главных членов, в тексте - главной смысловой части, главной мысли), затем - на роли частей, имеющих значения "второй степени" (приставки, суффикса, окончания - в слове, зависимых слов - в словосочетании, второстепенных членов предложения, композиционных частей текста). 
Сквозными линиями в программе каждого класса распределен материал: 
1. для изучения принятых среди носителей родного языка норм: произносительных (орфоэпических, акцентологических), правописных (орфографических, пунктуационных), словообразовательных, словоупотребительных, этикетных; 
2. [bookmark: YANDEX_40][bookmark: YANDEX_41][bookmark: YANDEX_42]для наблюдения над ролью изобразительно выразительных средств  русского   языка  (уменьшительно ласкательных суффиксов, переносного значения слов, интонации, употребления пословиц и поговорок и др.). Через осмысление слова, с помощью которого создается художественно эстетический образ, ребенка можно вести к пониманию идеи произведения (текста). У маленького читателя развиваются  коммуникативные  мотивы обращения к тексту любого типа (чтение ради общения с автором, творчество ради общения с читателем), читательские ориентации и способы действия, соответствующие этим мотивам и целям.
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      В содержании  коммуникативно  направленного  курса   русского   языка  явственно проступает воспитательный потенциал предмета: дети учатся культуре речевого поведения, культуре общения, культуре обращения с родным языком как действующим средством, как живым средоточием духовного богатства народа, создающего язык.
      В соответствии с основными линиями содержания строится и программа  курса .
      В силу приоритетности речевых умений содержание программы каждого класса, как и в Госстандарте (Школьный стандарт первого поколения. Учительская газета, № 3 от 27.01.2004; ж. "Начальная школа", № 9, 2004.), начинается с раздела "Речевое общение", где дан перечень  коммуникативно  речевых умений по каждому виду речевой деятельности. Среди них выделяются умения по чистописанию - совершенствованию техники письма (разборчивости, скорости) - средства фиксации на бумаге своих мыслей и понимания содержания чужих. Далее идет раздел "Язык как средство общения", в котором указывается, какие сведения по речи и системе языка необходимы носителю языка для обеспечения сознательного овладения родным языком, то есть речевого развития.
      Как уже отмечалось, выстраивание стержневых линий ведется по концентрическому принципу: от общего взгляда на средства языка к более конкретному и многостороннему их анализу. Так, в 1 классе слово рассматривается со стороны его строения - звукового, буквенного, слогового. Во 2 классе акцент переносится на изучение слова с точки зрения его значения, вводятся понятия о лексическом (конкретном) и общем (как часть речи) значениях слов. Состав слова анализируется со стороны входящих в него значимых частей (корня, приставки, суффикса, окончания), а также рассматривается с позиций значения - так как из значений морфем складывается лексическое значение слова. Вопросы правописания слова рассматриваются на морфемном и морфологическом уровнях с введением термина орфограмма. Представления о предложении и тексте углубляются через призму "работы" слов в них как частей речи.
      В 3, 4 классах ядром  курса  становится изучение предложения, текста. Сначала при изучении всех единиц языка внимание детей фокусируется на роли их главных структурных частей (корень слова, главные члены предложения, тема, главная мысль текста), затем - на роли структурных частей "второй степени" значимости (приставки, суффиксы, окончания в слове, второстепенные члены предложения, композиционные части текста и пр.), которые помогают конкретизировать значение слова, распространять, развертывать мысль. Путь изучения всех языковых средств - от значения к форме, далее - к назначению (функции) в речи - наиболее эффективен для их осознанного отбора детьми при решении речевых задач.
      При создании данной программы частично были использованы материалы программы  коммуникативно   ориентированного  начального  курса   русского   языка  ( Русский   язык  ( коммуникативно   ориентированный   курс ), Программа: авт.  Л .  Я .  Желтовская ,  А .  Ю .  Купалова ; Сб. Программы общеобразовательных учреждений, Начальные классы, ч. 1, 2000-2003, изд. "Просвещение"), апробированного в школах России. 
1 класс  
Пояснительная записка к учебнику родного русского языка в 1 классе (Учебник Л.Я Желтовской «Слово»)
                                                     (3 часа в неделю) – 99 часов
На уроках родного русского языка в 1 классе дети знакомятся со словом. «Слово» - это дар.  Далее идет работа над буквами и звуками. Звуки бывают  гласные и согласные. Гласные делятся на ударные и безударные, согласные на звонкие и глухие, твердые и мягкие.
В разделе «Чтобы тебя хорошо понимали» дети знакомятся со скороговорками и чистоговорками. Произносить звуки очень важно. 
Далее идет работа над переносом слов.
 О том, как важно уметь использовать позы, жесты, мимику в разговоре дается в разделе «О помощниках общения». 
Много времени в первом классе отводится работе с пословицами и поговорками. Работая над устным народным творчеством,  мы изучаем считалки, колыбельные песни, сказки. Они помогают нам в работе развития речи обучающихся. 
В разделе «Всему название дано» происходит первое знакомство детей с частями речи. 
Предложения состоят из слов, из предложений состоят тексты.
«Секреты письма» дают первое представление о том, как проверить слабую позицию гласной.
Слова с непроверяемыми гласными ищем в словаре. О правописании имен собственных говорится в разделе «Маленькие секреты большой буквы». Этот раздел подводит к работе над текстом.
Раздел «Как хорошо уметь читать» включает в себя считалки, колыбельные песни, поговорки, заклички. И является повторением всего курса родного языка в первом классе.
К концу первого класса обучающиеся должны научиться :
- уметь различать звуки гласные и согласные, ударные и безударные, звонкие и глухие, мягкие и твердые;
- правильно переносить слова;
- пользоваться словарем;
- составлять предложения и тексты по серии картинок и ключевым словам;
- уметь пользоваться мимикой и жестами в общении;
- уметь составлять модели и пользоваться ими;
- уметь высказывать свое предположение;
- слушать и понимать речь других;
- извлекать необходимую информацию из прослушанных текстов различных жанров.
1. О даре слова (7ч)
2. Сначала Аз да Буки, а потом другие науки (9ч)
3. Чтобы тебя хорошо понимали (2ч)
4. Если слово не умещается в строчку (3ч)
5. О помощниках общения (3ч)
6. Ласковое слово что солнышко (5ч)
7. Словно реченька журчит (9ч)
8. Что  на что  похоже? (2ч)
9. Вот так слово «перенос»! (3ч)
10. Всему дано название (7ч)
11. Слова в предложении (3ч)
12. Текст (12ч)
13. Секреты письма. (9ч)
14.  Маленькие секреты большой буквы.(5ч)
15. «Здравствуй, дорогая…». Написание письма. (1ч)
16.  Как хорошо уметь читать! (повторение)  (18ч)


РОДНОЙ (РУССКИЙ)  ЯЗЫК
99 ЧАСОВ (33 НЕДЕЛИ ПО 3 ЧАСА).    
	№ п/п
	Тема урока
	Кол-во часов
	Дата

	     1
	О даре слова
	1
	2.09

	     2
	Работа с пословицами поговорками
	1
	7.09

	3
	Работа с пословицами поговорками
	1
	

	4
	Понятие письменной и устной речи
	1
	14.09

	5
	Книга – ключ к знанию
	1
	16.09, 21.09

	6
	Кроссворды, ребусы
	1
	23.09

	7
	Кроссворды, ребусы
	1
	28.09

	8
	Сначала Аз да Буки, а потом другие науки
	1
	30.09

	9
	Россия – Русь - русский
	1
	5.10

	10
	Почему люди не понимают друг друга
	1
	7.10, 12.10

	11
	Старая и современная русская азбука
	1
	14.10, 19.10

	12
	Слова синонимы
	1
	21.10, 26.10

	13
	Антонимы
	1
	28.10, 9.11

	14
	Омонимы
	1
	11.11

	15
	Звуки русской речи
	1
	18.11, 23.11

	16
	Понятие слога
	1
	25.12, 30.11

	17
	Деление слов
	1
	2.12

	18
	Чтобы тебя хорошо понимали
	1
	7.12

	19
	Работа со скороговорками
	1
	9.12

	20
	Если слово не умещается в строчку
	1
	14.12, 16.12

	21
	Перенос слова
	1
	21.12

	22
	Перенос слова
	1
	23.12, 28.12

	23
	О помощниках общения
	1
	30.12

	24
	Поза, жест, мимика
	1
	18.01

	25
	Поза, жест, мимика
	1
	20.01

	26
	Ласковое слово что солнышко
	1
	25.01

	27
	Слова приветствия
	  1
	27.01, 1.02

	28
	Слова пожелания
	  1
	8.02

	29
	Слова напутствия
	  1
	10.02

	30
	Слова прощания
	  1
	22.02

	31
	Словно реченька журчит
	  1
	24.02

	32
	Понятие ритма
	  1
	1.03

	33
	Песни - заклички
	  1
	3.03

	34
	Ритмическая схема строк
	  1
	10.03

	35
	Ритмическая схема строк
	  1
	15.03

	36
	Колыбельная
	  1
	17.03

	37
	Сказка, её структура
	         1
	22.03

	38
	Герои сказок
	         1
	24.03

	39
	Чтение по ролям
	         1
	5.04

	40
	Что  на что  похоже?
	         1
	7.04

	41
	Сравнения в речи
	1
	12.04

	42
	Вот так слово «перенос»!
	1
	14.04

	43
	Многозначность слова
	1
	19.04

	44
	Фразеологизмы, устойчивые выражения
	1
	21.04

	45
	Всему дано название
	1
	26.04

	46
	Общие группы слов
	1
	28.04

	47
	Слова, отвечающие на вопросы  Кто?
	1
	3.05

	48
	Слова, отвечающие на вопросы  Кто?
	1
	5.05

	49
	Слова, отвечающие на вопросы  Какой?
	1
	10.05

	50
	Слова, отвечающие на вопросы  Что делает?
	1
	12.05

	51
	Слова, отвечающие на вопросы  Сколько?
	1
	17.05

	52
	Запрещающие знаки в словах, отвечающих на кто?
что? какой? что делает?
	1
	19.05

	53
	Слова в предложении
	1
	24.05

	54
	Связь слов в предложении
	1
	26.05

	55
	Схема предложения
	1
	31.05

	56
	Текст
	
	

	57
	Структура текста
	
	

	58
	Правила речевого поведения
	
	

	59
	Схема  рассказа
	
	

	60
	Схема  рассказа
	
	

	61
	Звукозапись
	
	

	62
	«Приходите, гости дорогие…»
Составление устного рассказа по ключевым словам
	
	

	63
	Составление устного рассказа по ключевым словам
	
	

	64
	Составление устного рассказа по ключевым словам
	
	

	65
	Правописание слов с сочетаниями  ча-ща, чу-щу
	
	

	66
	«А ну, загадку разгадай, коль ты охотник»
Загадки, её признаки
	
	

	67
	Сочинение загадок
	
	

	68
	Секреты письма. Наблюдение за звучанием и написанием гласных. 
	
	

	69
	Наблюдение за звучанием и написанием гласных.
	
	

	70
	Ударные и безударные слоги
	
	

	71
	Проверка безударных гласных по сильной позиции
	
	

	72
	Проверка безударных гласных по сильной позиции
	
	

	73
	Упражнения в проверке безударных гласных
	
	

	74
	Непроверяемые безударные гласные
	
	

	75
	Непроверяемые безударные гласные
	
	

	76
	Маленькие секреты большой буквы
Имена людей, клички животных
	
	

	77
	Имена людей, клички животных
	
	

	78
	Упражнения в написании слов названий и кличек животных
	
	

	79
	Мой четвероногий друг
	
	

	80
	Составление рассказа
	
	

	81
	«Здравствуй, дорогая…»
Написание письма
	
	

	82
	Как хорошо уметь читать!
	
	

	83
	В. Баширов «Испорченный телефон» 
	
	

	84
	А. Барто «Сильное кино»
	
	

	85
	Театрализованное представление
	
	

	86
	Считалки
	
	

	87
	В.А. Сухомлинский «Добрые слова»
	
	

	88
	Приговорки, заклички
	
	

	89
	В. Брюсов «Колыбельная»
	
	

	90
	С. Северный «Колыбельная котику»
	
	

	91
	Скороговорки
	
	

	92
	«Заячья избушка»
	
	

	93
	«Заячья избушка»
	
	

	94
	Инсценирование сказки  «Заячья избушка»
	
	

	95
	Белочка Цока
	
	

	96
	Белочка Цока
	
	

	97
	Справочное бюро
	
	

	98
	Пиши и употребляй слова правильно
	
	

	99
	Обобщение по курсу
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


      Программа 1 класса обеспечивается учебно-методическим комплектом, состоящим из следующих компонентов: 
      1. Учебник « Слово » для 1 класса  (автор —  Л .  Я .  Желтовская ). 
      2. Львова С.И. Язык в речевом общении: Факультативный  курс . — М., 1991. 
      3. Русский   язык  в начальных классах. Теория и практика обучения. (Под ред. М. С. Соловейчик), — М., 1994. 
       4. Соловейчик М.С. О содержании и структуре программы речевой подготовки младших школьников. // Сб. статей / Отв. ред.  А . Ю . Купалова . — М., 1988. 
       
      Примерные программы начального общего образования. Информационный вестник Министерства образования и науки, № 2, 2005. 


3 класс (170 ч)     
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      Речь (2 ч.) Речь как способ общения с помощью языковых средств. Речевое общение как мыслительно-речевая деятельность. Представление о речевых действиях, об основных видах речевой деятельности: говорении, слушании, письме, чтении. Единство двух сторон речевого общения: передача (говорение, письмо) и восприятие (слушание, чтение) смысла. Качества речи.       Высказывание. Текст (10 ч.) Высказывания в форме текста-диалога и текста-монолога.
      Тема и основная мысль текста. Отражение темы в заголовке. Главная часть текста в раскрытии темы. Основная мысль (идея) текста. Способы выражения идеи: в заголовке, в предложении текста. Наблюдение над развитием мысли в текстах. 
      Особенности текстов с точки зрения их назначения (цели высказывания): описание предметов (цветов, изделий народных промыслов, времени года, поделок и пр.); повествование (о своих увлеченьях, любимых играх, об увиденном, услышанном, прочитанном); рассуждение (о любимом периоде времени года, дереве, уголке природы и др.), объяснения выбора своих решений. 
      Жанровое разнообразие текстов. Стихи. Письмо как текст. Объявление. Загадка. 
      Речевой этикет (2 ч.) Просьба, пожелание, приглашение, разговор по телефону. 
      Средства выразительности речи (2 ч). Мелодика речи: интонационный рисунок предложений, слов. Средства выражения авторского отношения: использование оценочной лексики, синонимов, антонимов, сравнений, фразеологизмов. Употребление слов в переносном значении. Роль использования в речи пословиц, поговорок. 
      Приемы целесообразного использования при общении несловесных средств (мимики, жестов). 
       Коммуникативно-речевые  умения** (30 ч). Восприятие (понимание смысла обращенной к ученику речи) устных и письменных высказываний, включающие две микро темы. Восприятие интонационного рисунка предложения, фразы, выделение главного, понимание средств выразительности словесных и несловесных средств общения (образные слова, оценочные слова, интонация, мимика, жесты). 
      Чтение осмысленное, плавное (целыми словами и словосочетаниями). Выявление непонятных слов, выражений, уточнение их значения (с помощью взрослых, толкового, этимологического словарей). Определение темы и основной мысли текста по заголовку, по ключевым словам и главным частям текста. 
      Устное и письменное воспроизведение чужой речи. Списывание с образца, письмо по памяти, под диктовку. Устный пересказ, письменное изложение текста по частям (свободное списывание или диктант), изложение целого текста с опорой на коллективно составленный план, на рисунки, иллюстрации. 
      Создание собственных высказываний (сочинений, небольших по объему, с 1—2 микротемами). Определение темы и цели высказывания, отбор нужного для материала, продумывание способов донесения смысла высказывания до слушателей, читателей. Выделение в собственном высказывании главного, выражение основной мысли и своего отношения к высказываемому (посредством заголовка, употребления специальных слов и выражений, их форм). 
      Употребление слов в соответствии с орфоэпическими нормами, использование точной интонации в собственной речи. 
      Разборчивое и достаточно быстрое письмо слов в соответствии с требованиями каллиграфии. 
      Составление текста письма (родным, друзьям), подпись конверта; составление текстов записки, объявления о пропаже животного, описание любимых цветов, изделий народных промыслов (матрешки), выражение своего отношения к разным периодам времен года, месяцам, праздникам, сочинение юмористических историй по рисункам, рассказ об историях, происшедших реально. 
      Ведение диалога: вступление в разговор, поддерживание его репликами, выражение своей точки зрения, убеждение, рациональное использование при разговоре несловесных средств общения. 
      Уместное использование и правильное построение высказываний этикетного характера: просьбы, пожелания, разговора по телефону. 
      Оценивание высказывания, редактирование. 

      ______ 
      ** Данные коммуникативно-речевые умения формируются на базе текстов, высказываний, типы, жанры и тематика которых указаны выше, в подразделе «Высказывание. Текст»
      ______ 

      Язык как средство общения — 124 ч. 
      О роли языка (3 ч.) Язык как кодовая система отражения реального мира с главным средством — словом. Языковые средства для обозначения предметов и явлений. Язык как средство общения. 
      Сведения из истории происхождения слов (этимологические экскурсы). Происхождение географических названий. Пословицы и поговорки как выразители мудрости и национального характера русского народа. Сведения о некоторых произносительных, словообразовательных и словоупотребительных нормах русского языка (красивее, надеть — одеть, нравиться, красненький и т. п.). Разделы языкознания (представление о разделах науки о языке). 
      Слово: форма и значение (повторение) (3 ч.) Связь формы и значения слова. Лексика как раздел науки о языке, изучающий лексические значения слов. Многозначные слова. Синонимы. Антонимы. Употребление слов в речи (тексте) в переносном значении. Сведения о заимствованиях в русском языке. Представление о фразеологизмах. Представление о способах толкования лексических значений слов при работе со словарями разных типов: толковыми, синонимов, антонимов. 
      Слово и его значимые части (15 ч.) Углубление представлений о морфемном составе слова (корень, приставка, суффикс, окончание) и роли морфем в словах. 
      Корень как главная значимая часть слова, «проводник» истории происхождения слова. Слова с двумя корнями (сложные слова). 
      Словоизменение и словообразование. Значения и роль окончаний в словах. 
      Общее представление о продуктивных способах образования слов (приставочный, суффиксальный). Приставка и суффикс как значимые словообразующие морфемы. Наблюдение над оттенками значений, вносимыми в слова приставками (от-, бес-, за-, вы- и др.), суффиксами (-онок-, -ек- ,-ищ-, -тель- и др.). Роль употребления в речи слов с уменьшительно-ласкательными суффиксами (-очк-, -ек-, -ик-, -еньк-). 
      Слово как часть речи (22 ч.) Критерии распределения слов по частям речи (общие значения, вопросы как средства их выделения, формы изменения, роль в предложении). 
      Имя существительное (6 ч.) Углубление представлений о значениях имен существительных: обозначение признака (белизна, чернота), обозначение эмоций (счастье, радость, тревога, горе). Имена собственные и нарицательные (единицы административного деления России: края, округа, области, районы, названия улиц). 
      Наблюдение над изменением имен существительных по падежам в единственном и множественном числе. Роль имен существительных в предложениях. 
      Имя прилагательное (4 ч.) Углубление представлений о значениях имен прилагательных: оценочная характеристика предмета, лица (дружный, смелый, красивый, добрый); материал, из которого сделан предмет (железный ковш, шерстяной костюм). 
      Наблюдение над изменением имен прилагательных по падежам в единственном и множественном числе. Роль имен прилагательных в предложениях. 
      Глагол (7 ч.) Углубление представлений о значениях глаголов: речевые и мыслительные процессы (думает, говорит, представляет), состояние (болеет, нездоровится, удивляется). Наблюдение над оттенками значений, выражаемых глаголами совершенного и несовершенного вида (без терминов). Общее представление о начальной форме глаголов. Время глаголов. Наблюдение над изменением глаголов по лицам и числам. Роль глаголов в предложениях. 
      Местоимение (2 ч.) Наблюдение над особенностью значения местоимений — обозначать предмет, лицо, не называя, а лишь указывая на них. Личные местоимения, употребляемые в единственном и множественном числе (я, ты, он, мы, вы, они). Роль местоимений в предложениях. 
      Служебные части речи (3 ч.) Углубление представлений о роли служебных частей речи: выражение различного рода отношений между знаменательными частями речи (пространственные, причинные, цели — предлоги, союзы), оттенки значений и чувств (вопроса, уточнения, восхищения, отрицания — частицы). 
      Наблюдение над ролью предлогов и союзов в составе словосочетаний, союзов в составе сложных предложений. 
      Правописание (43 ч.) Повторение изученных орфограмм. Слова с двумя безударными гласными в корне (зеленеет, холодит, береговой, воробей). Гласные и согласные в приставках. Употребление мягкого знака после шипящих на конце имен существительных женского рода (ночь, мышь). Употребление разделительного твердого знака. Написание частицы НЕ с глаголами. Написание родовых окончаний прилагательных, глаголов прошедшего времени. Употребление большой буквы в названиях областей, районов, городов, сел, улиц. 
      Синтаксис и пунктуация (38 ч.) Словосочетание (10 ч.) Углубление представлений о структуре и значениях словосочетаний: предмет и его признак, действие и предмет, с которым оно связано (читать книгу, заплетать косу, рубить топором). Словосочетания с синонимическими значениями (малиновое варенье — варенье из малины). Связь слов в словосочетаниях (наблюдение над согласованием, управлением). Роль словосочетаний в предложениях. 
      Предложение (24 ч.) Виды предложений по цели высказывания (вопросительные и невопросительные), разнообразие целей высказывания (речевых задач), выражаемых невопросительными предложениями: сообщить (повествовательные); убедить, попросить, приказать (побудительные); утвердить, отрицать, предположить и т. п. 
      Виды предложений по эмоциональной окраске: восклицательные и невосклицательные. Интонационное и пунктуационное оформление предложений, разных по цели высказывания и по эмоциональной окраске. 
      Структура предложений. Главные члены как основа предложения. Подлежащее и основные способы его выражения в предложениях (имя существительное, местоимение). Сказуемое и основные средства его выражения в предложениях (глаголы). 
      Предложения распространенные и нераспространенные. Общее представление о второстепенных членах предложения. 
      Наблюдения над интонацией предложений, осложненными обращениями. 
      Знаки препинания в конце предложений. 
      Изобразительно-выразительные средства языка (4 ч.) Интонация. Оценочная и эмоциональная лексика (красивый, ужасный, нравиться, воспитанный, как хорошо и пр.). 
      Сравнение, средства его выражения: описательные выражения (похож на..., подобен...), сравнительные обороты (нежный, как..., неуклюжий, точно..., словно...). Употребление слов в переносном значении. 

      Программа 3 класса обеспечивается учебно-методическим комплектом, состоящим из следующих компонентов: 
      1. Учебник « Русский   язык » для 3 класса в двух частях (автор —  Л .  Я .  Желтовская ). 
      2. Рабочие тетради по  русскому   языку  № 1, 2 (авторы —  Л .  Я .  Желтовская , О. Б. Калинина). 
      3. Методическое пособие «Обучение в 3 классе по учебнику « Русский   язык »  Л .  Я .  Желтовской  (автор -  Л .  Я .  Желтовская ). 

      Литература 
       Купалова   А . Ю . О  курсе   русского   языка  в школе //  Русский   язык  в школе. — 1988, № 4. 
      Львов М.Р., Горецкий В.Г., Сосновская О.В. Методика преподавания  русского   языка  в начальных классах. — М., 2002. 
      Львова С.И. Язык в речевом общении: Факультативный  курс . — М., 1991. 
      Пассов Е.И. Основы  коммуникативной  методики обучения иноязычному общению. — М., 1989. 
       Русский   язык  в начальных классах. Теория и практика обучения. (Под ред. М. С. Соловейчик), — М., 1994. 
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      Соловейчик М.С. О содержании и структуре программы речевой подготовки младших школьников. // Сб. статей / Отв. ред.  А . Ю . Купалова . — М., 1988. 
      Примерные программы начального общего образования. Информационный вестник Министерства образования и науки, № 2, 2005. 
      Шанский Н.М. и др. Что значит знать язык и владеть им. —  Л ., 1989. 
      Школьный стандарт первого поколения. Учительская газета, № 3 от 27.01.2004 г.; ж. Начальная школа, № 9, 2004 г. 

Основные требования к уровню подготовки учащихся 3 класса
Учащиеся должны знать/понимать:
· Названия и основные признаки: а) основных средств языка (слова, текст, предложение); б) значимость частей слов (корень, суффикс, приставка, окончание); в) частей речи: имя существительное, имя прилагательное, глагол, предлог; г) членов предложения: главных и второстепенных;
· Правила написания слов (более сложной слоговой структуры): правописание безударных гласных, парных звонких и глухих согласных, непроизносимых согласных в корне, употребление разделительного твердого знака после приставок, мягкого знака после шипящих в именах существительных, не с глаголами, написание приставок и предлогов со словами, написание гласных и согласных в приставках;
· Правила употребления знаков препинания в конце предложения.
Учащиеся должны уметь:
· Производить элементарные разборы слов: фонетический анализ и разбор слов по составу в интересах правописания слов;
· Различать части речи (имя существительное, имя прилагательное, глагол, личные местоимения, предлоги), осмысливать их роль в предложении;
· Устанавливать связь между словами в словосочетании и предложении;
· Производить элементарный синтаксический анализ предложений по цели высказывания, по интонации, по наличию главных членов предложения;
· Грамотно, без пропусков и искажений букв, каллиграфически правильно списывать и писать под диктовку тексты в 60-65 слов, включающие слова с изученными орфограммами, а также пунктограммами: употребление точки, вопросительного и восклицательного знаков в конце предложения, запятых при однородных членах предложения.
Программа курса также позволяет:
дать представление:
· О речевом общении как обмене мыслями, чувствами между людьми;
· О разных типах текста по назначению (рассказываем, описываем, рассуждаем), по стилю (художественное описание, разговорная речь, научная и деловая речь); по жанру ( природная зарисовка, письмо, объявление, ответ на вопрос, пословица, считалка и др);
· О языковых средствах выражения главного смысла в слове, словосочетании, предложении, тексте;
· Об изобразительных средствах языка, приемах создания слова-образа (описательный оборот, сравнительный оборот, слово с переносным значением);
сформировать умение:
· Уместно и правильно использовать высказывания этикетного характера при разговоре по телефону, при встрече, при обращении с просьбой, при приглашении;
· Воспринимать, излагать содержание прочитанных (услышанных ) тексов в 60-75 слов, высказываться самостоятельно на темы, близкие жизненному опыту учащихся ( описание цветов, выражение отношения к месяцам, временам года, повествование о каникулах и пр.)




















В настоящее время, время глобализации английского языка, остро встает решение проблемы усиления мотива, интереса к изучению языка своей страны (русского как родного, как государственного). Причём мотивация должна быть обусловлена не приказными и устрашающими мерами (контрольные работы, экзамен), а вызвана чувством восхищения богатством родного языка, уважения к его создателю – русскому народу.
	Создать такую мотивацию непросто. Слишком долго на уроках русского языка всех звеньев школы изучали и продолжают изучать русский язык как миникурс науки о языке, учебники представляют собой в некоторой степени адаптированные учебники для высшей школы, в которых основное внимание уделено разным разделам грамматики (теории языка) с попутным изучением орфографических и пунктуационных правил. Сознание, что русский язык – это свод терминов (что как называется), правил с десятками исключений, что он скучен, труден, не всегда понятен, владеет умами нескольких поколений бывших и настоящих школьников. Такое положение нужно менять.
Изучение русского языка должно стать проводником в постижении культуры, нравственных ценностей своего народа, ключиком к разгадке его «загадочной души», с одной стороны, и основным каналом освоения современной культуры, путем в будущую цивилизацию, с другой. Нужно приблизить назначение уроков русского языка к первоочередным потребностям человека – расти, познавать, общаться с помощью языка.
С этих позиций необходим такой отбор языкового материала и такой подход к его изучению, чтобы каждый носитель языка мог оценить его роль в своей жизни, мог осознать органическую связь «я и язык», «мой язык».
Каковы же эти спектры познания? Условно их можно представить так:
1. С помощью родного языка я понимаю других, общаюсь, познаю посредством книг мир, словом, расту, становлюсь разумным человеком.
2. Через язык я постигаю мировоззрение, самобытный характер, нравственные ценности русского народа – создателя русского языка.
3. Овладевая нормами языка (этикетными, произносительными, грамматическими, правописными и др.), я могу добиться взаимопонимания при общении.
4. Изучая язык, я имею возможность овладевать достижениями современной культуры, узнавать истоки и этапы её становления, участвовать в её развитии.
5.  Погружаясь в язык, открываю его тайны, богатство и выразительность языковых средств, овладеваю ими, становлюсь красноречивым человеком.
6.  Уважаю, ценю язык своего народа, стараюсь сохранять и приумножать его богатства.
Работа в отмеченном выше русле окажет настоящее воспитательное воздействие на учеников средствами самого языка. Если учесть ещё экстралингвистический («экстра» – над) подход, когда на уроки подбираются тексты, предложения на определенные нравственно-этические, патриотические темы и учитель получает возможность прямолинейно обращать к детям мысли поучительного характера, то воспитательная роль уроков русского языка может стать весьма ощутимой.
Каковы же условия, возможности достижения этой цели? Одно из условий – создание нового начального курса и учебника русского языка, где был бы отобран и подан материал по языку и речи в русле отмеченных выше направлений. Думается, что для сельских школьников такой курс был бы полезен в первую очередь. В настоящее время модифицируется для обучения в малочисленных классах коммуникативно ориентированный курс и учебник «Слово» (авт. Желтовская Л.Я и др., научный руководитель Купалова А.Ю.). Само название говорит о многостороннем взгляде на язык слов, на слово как малую единицу речи. Основная ориентация изучения языка – коммуникативная (в интересах речи, общения), столь важная для обучающихся в малочисленных классах. При переработке курса отбирается и интерпретируется такой языковой материал, который может помочь в реализации основных направлений, указанных выше, и в частности в реализации культурологического подхода, предполагающего изучение языка как важнейшего компонента и феномена культуры русского народа, как средства приобщения к культуре своей страны. Заголовки параграфов типа «Зачем человеку слово дано?», «Словно реченька журчит…», «Маленькие секреты большой буквы», «Вот так слово перенос!», «Выразительно читать… Это как?», «В устной речи интонация, а в письменной..?»  и др. красноречиво говорят не только об информационной роли учебных материалов, но и об их коммуникативной направленности.
Другим условием воспитания эмоционально-ценностного отношения к родному языку может стать соответствующая методическая интерпретация на уроках традиционного изучаемого материала. Как сценарист и режиссёр собственных уроков, учитель имеет возможность отобрать нужные факты языка, расставить соответствующие акценты, организовать наблюдения, сделать выводы. В статье даются некоторые рекомендации и фактический языковой материал, наблюдение над которым поможет сделать важные для мировоззрения детей выводы.
Для вывода о социальной роли языка рекомендуется рассказать детям о случаях нахождения детей, выросших среди зверей, которые так и не смогли овладеть речью и остались на низком уровне развития, а также поработать над высказыванием ученого-лингвиста Льва Успенского:
«Много на Земле живых существ. Из них только человек обладает даром речи, даром слова».
Важно на начальном этапе обратить внимание на цель – изучение особенностей языка своего народа – русского языка.
В качестве переходного упражнения можно предложить детям для анализа словесный фрагмент из телепередачи «Спокойной ночи, малыши», который позволит учителю перебросить мостик к осмыслению наличия многих языков, соотнесения каждого языка с определённым народом, страной. Вот этот фрагмент:
В кадре любимый герой детской передачи Степашка, который играет на пианино и что-то поёт. Подходит Хрюша.
-  На каком языке ты поёшь, Степашка?
-  На иностранном.
-  На английском? Немецком?
-  Нет, просто на иностранном.
В ходе беседы вокруг ответа Степашки уточняются понятия родной язык – язык твоего народа (рода), родины, страны, в которой ты живёшь, иностранные языки – языки иных стран, народов (просто иностранного языка нет). И как новый шаг – выделение из всех языков русского как родного языка русского народа. Это можно сделать с помощью следующего текста:
«Много языков на Земле. И каждый язык для кого-то родной.
 Русский язык – родной язык русского народа».
После введения представления о русском языке необходимо подчёркивать, что все языковые явления, изучаемые на уроках, характерны именно для русского языка. Учителю самому нужно проникнуться чувством уважения и восхищения перед языком, которому будет обучать. Думается, уже на этом этапе уместно привести, а возможно, и записать некоторые высказывания о качествах русского языка. К примеру: «Русский язык певучий и богатый, задушевный, как песня над колыбелью» (А.Н. Толстой), «Пред вами громада – русский язык. Наслажденье глубокое зовёт вас, наслажденье погрузиться во всю неизмеримость его и изловить чудные законы его…» (Н.В. Гоголь), стихотворные строки П.А. Вяземского:
«Язык есть исповедь народа,
В нём слышится его природа,
Его душа и быт родной».
 
Необходимо тщательно проанализировать материал начального курса русского языка с точки зрения его воспитательного потенциала и при его изучении находить выходы для иллюстрирования особенностей русского языка как отражения мировоззрения и души русского народа. Прежде чем решать частные, грамматические или орфографические, задачи, нужно постараться с детьми извлечь сущностную «начинку» слова, оборота, предложения, текста и через неё передать чувство удивления, восхищения, наслаждения русским словом, подобно тому, как восхищался Н.В. Гоголь: «Дивишься драгоценности нашего языка: что ни звук, то и подарок: всё зернисто, крупно, как сам жемчуг, и право, иное название ещё драгоценней самой вещи».
Нельзя пройти и мимо «сердцевины» слов, выражающих такие нравственные понятия, как милосердие, совесть, сочувствие, злословие, гордость, гордыня, благословение, добро, сострадание, человеколюбие и др., или являющихся этикетными – спасибо, здравствуй, до свидания, пожалуйста, благодарю и другие. Найти такие связи можно практически в каждом разделе программы.
Подробней в данной статье рассмотрим возможности изучения одного их первых разделов курса – «Звуки и буквы», а точнее, звукового строя языка и особенностей звучащего русского слова.
На этапе дописьменного обучения, когда речь в основном воспринимается и воспроизводится детьми на слух, важно усилить внимание к интонационному многообразию звучащей русской речи, её плавности, музыкальности, ритмичности, живости, образности и др. Огромна в этом роль произведений устного народного творчества, особенно песен, закличек, считалок, потешек, скороговорок и т.п.
Усвоение родного языка всегда начиналось со слушания младенцем колыбельных, «гулений» мамы, пестушек, то есть с восприятия интонаций русской речи. Не случайно и то, что многие из пестушек, потешек, к примеру «Ладушки-ладушки», «Сорока-белобока», сопровождались выполнением каких-либо движений, особенно руками, кистью, пальчиками.
Сейчас общеизвестно, что двигательный и речевой центры в коре головного мозга находятся рядом и оказывают взаимное влияние на развитие двигательных и речевых умений. Памятуя об этом, нужно и в школе при изучении фольклорных произведений не ограничиваться на уроке только их слушанием или чтением (зачастую неумелым, детским) сидя за партой, а изыскивать любые возможности для организации ситуаций, которые бы требовали движений детей: водить хороводы, инсценировать песни, сказки, имитировать движения персонажей и пр. Через фольклор внушались и могут внушаться элементарные истины поведения, взаимоотношения между людьми. С помощью произведений устного творчества люди веками перенимали коллективную родовую память народа.
Учителю также важно понять самому и обратить внимание детей, что отмеченные выше качества русской речи, такие как плавность, ритмичность, музыкальность являются следствием особого звукового строя слов, интонирования предложений. Так, можно для сопоставления дать две скороговорки типа «Около кола колокола» и «У Кондрата куртка коротковата». Выяснить, одинаково ли легко или трудно произносить обе скороговорки. Для выявления причин разного произнесения слов предложить исследовать их звуковую структуру. Слого-звуковой анализ слов в этом случае не формален, а мотивирован речевыми задачами. В ходе анализа выявляется закономерность: более плавно, напевно произносятся слова, которые состоят из открытых слогов (слогов-слияний), в которых много гласных; более трудно – слова, в которых наблюдается стечение трёх и более согласных. Мог ли такие слова создать и ввести в обращение русский человек? Зачем затруднять себе произношение? Как правило, такие слова попали в русскую лексику путём заимствования из других языков.
Иногда стечение согласных в русских словах могло быть вызвано последующим образованием слов с помощью суффиксов. Например, древнерусское слово праздь – «отдых» со временем преобразовалось в праздник, появилось сочетание букв здн. При произнесении средний звук обычно русским человеком не произносится. Отсюда появились правила о написании слов с непроизносимыми согласными, сочетаний согласных на стыке корня и суффикса в существительных, прилагательных. Такое явление звучащего слова как оглушение конечных звонких звуков на конце и перед глухими в середине слов явилось причиной возникновения другого правила – о выборе букв для обозначения парных согласных на письме.
Многих иностранцев при изучении русского языка затрудняет произнесение слов с мягкими согласными, так как таковых во многих языках нет. Наличие же в русских словах мягких согласных, так же как и звонких придают русской речи музыкальность, звонкость, мягкость, ласковость. Про неё говорят, что она как бы «вызванивает из каждого названия»: палица, утица, белорыбица, ладья, славяне, Сетунь, Славгород и т.п. Про речь своей героини – царевны Лебедь великий А.С. Пушкин пишет: «А как речь-то говорит: словно реченька журчит!» Пословицы напоминают: «Ласковое слово что солнышко», «Ласковое слово и зимой согревает».
Детям будет очень интересно узнать о способности звуков…рисовать, описывать, на чём строится литературный приём звукописи (например, Серенький шарик под лавкою шарит).
Народ серьёзное внимание уделял внятности и чистоте произнесения слов. Не случайно нам в наследство досталось столько скороговорок. Они должны занять на уроках свою нишу. Одна из них – в начале урока для развития артикуляционного аппарата. Можно решение этой задачи совместить с другими, например, с разным интонированием фраз, с анализом звукописи. Например, на материале скороговорки «Шесть мышат в камышах шуршат» устанавливается прием звукописи, его роль. При этом вычленяются эти «пишущие» звуки и отрабатывается их произнесение. На следующем этапе артикуляционная задача осложняется интонационной: представь изображенную в скороговорке ситуацию, покажи с помощью интонации 1) тебе страшно, 2) ты восхищен(а), 3) ты удивлён(а), 4) ты огорчен(а), 5) ты решил(а) уточнить количество мышат и т.п.    Работа над интонационной выразительностью и точностью устной речи должна стать органической частью уроков русского языка (грамматики, чтения), тесно связанной с работой над выразительностью чтения произведений. Но она станет невозможной без рассмотрения особенностей выделения ударных слогов в слове, фразового (логического) ударения, которые создают определённую мелодику произнесения слов и предложений.
При ознакомлении со свойствами русского ударения акцент, прежде всего, нужно сделать на его разноместности и подвижности. Ударным в русских словах может быть любой слог. Мы встречаем разные варианты произнесения одного и того же слова типа девицы и девицы, молодец и молодец, наблюдаем над способностью ударения «убегать» даже на служебные части речи, например, взять на руки – взять на руки, идти по воду – идти по воду, за морем – за морем. Эти особенности позволяли и позволяют выстраивать предложения, стихотворные строки в определенном ритмическом ключе. Вспоминаются слова народной песни: «Уж я по лугу, уж я по лугу, я по лугу гуляла», поэтические строки А.С. Пушкина: «За морем царевна есть, Что не можно глаз отвесть».
С первого класса полезно организовывать наблюдения над мелодико-ритмическим рисунком (чередованием ударных и безударных слогов) народных песен, и в первую очередь тех песен - закличек, в которых используется то или иное свойство ударения. Сравните тексты двух закличек и ритмико-мелодические схемы их первых строк:
Жаворонки, прилетите,                  Прилетите, жаворонушки, к нам,
Студёну зиму унесите,                  Принесите из заморья вы нам
Тёплу весну принесите.                 Весну ясную, весну красную.
_  _ / _  _ / _  _ / _  _                 _  _  _  _ / _  _  _  _/  _  _

Чтение слов с литературным ударением может заменяться чтением с учетом внутреннего ритма (нужно простучать слоги слов во всей строке или проговорить их речитативом). Если в строках первой заклички преобладает двусложная стопа с выделением в них первых слогов, то во второй - четырёхсложная с выделением третьего слога. Ради сохранения ритма слово жаворонушки употреблено с ударением на третьем слоге, прилагательные студёну, тёплу – в краткой форме. Как видим, и в этом случае анализ языковых средств можно сделать не формальным, а подчинить своеобразному исследованию основ  специфики звучания текста того или иного жанра. Желательно, подобное наблюдение провести над истоками «нежности», плавности колыбельных песен (с попутной расшифровкой истоков слов баю-бай, баиньки – «рассказывать, петь»), ритмичности считалок.
Работа с текстами считалок может помочь учителю совершенствовать умение детей в делении слов на слоги, в выделении среди них ударных и безударных слогов. Такая работа может  помочь детям почувствовать внутренний ритм строки, то есть последовательность чередования ударных и безударных слогов в словах, понять специфическую ритмическую особенность считалок как народного жанра устного творчества, стимулировать потребности в составлении собственных произведений этого жанра.
Иллюстрацией могут служить фрагменты уроков по изучению ударения на языковой основе считалок (1 класс, учитель Синьковской школы Дмитровского р-на Московской области Салтыкова Е. Б.).
1. В начале урока выявляется назначение и практическое использование считалок, уточняется, почему так назван жанр.
2. Предлагается использовать для счёта текст следующей считалки, по которой предварительно проводится устно-письменная работа:
а) по 1-й части считалки устанавливается ритм счёта (по слогам):
         Раз, два, три, че-ты-ре, пять.
         Мы со-бра-лись  по-иг-рать.
б) 2-я часть дается в «собранном» виде:
         К нам сороки прилетели
         И тебе  водить велели.
Нужно предварительно предложить детям самим подготовить эту часть для счета – разделить слова строк на слоги, указать ударение (письменно). Обратить внимание на рифмующиеся части слов. Попутно вводится слово из словаря сор`ока.
в) Отыскивается ритм чтения (проговаривания) и имитируется ситуация  использования считалки в игре.
3. На основе актуализации детского опыта использования считалок дифференцируется манера их произнесения: по слогам или, по словам, по частям слов больше слога, выясняется, как дети могут отличить считалки от других стихотворных текстов.
Для самопроверки предложены следующие два текста:
1.Под горою у реки                           2.Приди, котик, ночевать,
  Живут гномы-старики.                         Мою детоньку качать.
  У них колокол висит,                         Уж как я тебе, коту,
  Позолоченный звонит:                         За работу заплачу:
  Диги-диги, диги дон –                        Дам кусок пирога
  Выходи скорее вон.                            Дам кувшин молока!
•Какой из текстов считалка и почему?
4.В целях установления главной специфической черты считалок – их особого ритма- была предложена считалка-абракадабра (слова без смысла) с ритмической схемой:
Эне-бэне рез,                             `__  __ `__  __ `__
Финтер финтер жес,          `__  __ `__  __ `__ 
Эни-бэни раба,                        __ `__  __ `__  __
Финтер финтер жаба.           `_  __ `__  __ `__  __
(из книги Н. Носова “Приключения Незнайки и его друзей”)
Задания: воспроизведите с помощью стука или хлопков ритм этих строк.
Попробуйте сами составить ритмическую схему строк считалки о гномах (см. выше).
5. На дом было предложено выучить текст считалки:
Шёл баран
По крутым горам,
Вырвал травку,
Положил на лавку,
Кто её возьмёт,
Тот вон пойдет.
или попытаться составить свою по готовым рифмам: баран – горам, травку – лавку, возьмёт – вон пойдёт.
В процессе обучения всему начальному курсу языка учитель сможет найти много выходов на организацию работы по освоению качеств звучащей русской речи.



	
	

	
	





	 
	
	 

	
	



